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	編號
	原建議用字
	再建議用字
	理由及對應華語

	043
	後生
	孝生

hau3 senn1
(sinn1)
	臺灣人的習俗，原則上是由男孩子來負責傳宗接代、奉養、孝順父母，「孝生」一詞由此而來。「孝生」專指男孩子。

廈門音新字典，「後hau7」：後生、後生孫、後生家、乞後生、阮後生。

但「後生」不一定是生男或生女？

所以是「生孝生」？還是「生後生」？

另外：「孝生」大多用在「禮問」他人兒子時：這是您「孝生(hau3 senn1)」？ 

大部分的人會有二種答法：
1隨客人的語氣：這是「阮孝生」。

2多數人謙卑的自答：這是「阮囝」。

原建議用字：「後生」改成「孝生」。

原異用字  ：增加「後生」。

	044

059
	1彼(he)

2彼(hit)
	1許(he)

2彼(hit) 
	彼、彼，區隔為：許(he)、彼(hit)。

1建議用「陳修」著，遠流出版：許(he)
2彼(hit)：自古慣用字。

	046
	遐hia
	1許hia
2也hia
	遐，康熙：胡加切，音霞he5，義，遠也。與原意、音、尚有差別。

建議增用：1許(陳修：台灣話大詞典)

2也(連雅堂：臺灣語典)

	050

053
	現(hian7)

現(hian3)出
	見(hian3)出
另音：kian3、kinn3
	050現：康熙：形甸切(hian7)，音「見」。

053現，所標示音讀hian3已經是變調，非本調。除非讀泉州古音hian3(鹿港音)。
見，音hian7；音hian3(泉州古音鹿港音)。
見(hian3)出原形：顯露、見到原形。 

050「現hian7」用例：看現現。 

非也，是看見見。
臺灣閩南語辭典(五南)：現，音hian3。
攤牌：現牌，非也。

攤牌：是見牌(hian3-pai5)不是現牌。

字寫「見」，音唸hian3：見牌(hian3-pai5)。

古詩文，清平調詞(李白)： 

雲想衣裳花想容 春風拂檻露華濃

若非羣玉山頭見 會向瑤臺月下逢
「見」，音唸hian3(泉州古音鹿港音)。
辭源：本作見今通做現。

建議，原建議用字：「現」改成「見」。

      原異用字  ：增加「現」。
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	編號
	原建議用字
	再建議用字
	原異用字
	理由及對應華語

	060
	好佳哉
	好加再


	
	「好佳哉」：好，佳，疊意，哉tsai3音不對。

原意也非起始就是好！幸「虧」也！

似華語「還好」，並非真正的「好」。

它曾受「驚嚇」等，「再」喊出的口氣！

好加再！好加再！好加再！

音、意皆合。

1930年代，台灣人慣用名字，如：
鍾加再(台中市人)

加再嫁妝店(店址在彰化市)等

建議：

原建議用字：「好佳哉」改成「好加再」。

原異用字  ：增加「好佳哉」。

	062
	予
	與
	互
	062「予」用例：予你、予人請。

予  你：給你(自己沒有)。
予人請：被人請(自己並沒請人)
可見「予」此意只單方受益，

「互」為雙方互惠，故「互」義不對。

建議用字：予、與(廈門音新字典)。 

	064
	好勢
	
	
	「好勢」除了

1妥當外，尚有：

2「健康、往生」正反二面。如：昨天「好勢好勢」，今日煞「好勢」也！

3大勢已去。如：即聲「好勢」也！
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	編號
	原建議用字
	再建議用字
	原異用字
	理由及對應華語

	100

181
	空

磅空
	破孔

炐孔
	孔
	空(khang)者，內外皆空也。

孔(khang)者，內空外不空。

例如：涵孔、大孔、細孔、好孔(非好康)、

歹孔、破孔(洞)非破空、排水孔非排水空。              
磅空：磅，磅秤也。磅秤無法炸出孔洞也。 

：空，內外皆空也。

但隧道只有中間炸出的土石中空，四周圍外面還有土石等，非空空如也。
磅空：無法炸出孔洞也。                     

「炐孔pong7- khang1」： 

炐(pong7)：火豐、火聲也。如 炐米芳(香)。
炐孔：是火藥發出聲音時，炸出的孔洞。

	114
	閣
	復
	擱

故
	閣、擱、故、三字造詞：「出閣」、「擱置」、「如故」，皆無對應華語：還、再、更加、之意。

彙音寶鑑，「復」用字解釋：重也、再也。

廈門音新字典，「復」用字解釋：「復再」。

建議採用「復」字，符合用例「猶復、復再」原意。 

	121
	乾
	干
	
	干kuann1，乾燥也，但非真正的乾，

尚有水分、濕氣.. 如：豆干、肉干..

牛糞「堅干」：牛糞曬乾，外乾內尚軟。
人「干」：木乃伊也，外乾內尚軟。
原建議用字：「乾」改成「干」。  

原異用字：增加「乾」。  

	155
	拈
	
	
	建議「拈」加一音liam

拈香、拈米卦..

	161
	爸
	父(pe7)
	爸
	多數臺灣人習慣用字是：父母、老父。

一小部分臺灣人可能用：爸母、老爸。 

原建議用字：「爸」改成「父」。  

原異用字：增加「爸」。 

	169
	膨
	凸
	
	「凸」古通俗用字，如凸柑、凸粉、

綠豆凸。
建議原異用字：增加「凸」。
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	編號
	原建議用字
	再建議用字
	原異用字
	理由及對應華語

	178
	爿
	屏
	
	高雄楠梓區有「半屏山」。 

建議原異用字：增加「屏」。

	208
	煞
	
	
	除了結束、竟然、外，

尚有「犯沖」之意，如：歹物仔「煞著」。

	211

212
	隨(sui5)
隨(sui5)
	遂(sui7)
遂(sui7)
	
	211義若「馬上」。遂來(馬上來)非隨來(隨後而來)。遂：馬上、連鞭也。

212義若「跟隨」。廈門音新字典：遂亦有

隨在人之意。遂隨皆可，唯語音尚有差別。

但「隨傳隨到」與「遂傳遂到」意義不同！
建議原異用字211、212 ：增加「遂」。

	227
	窒
	塞(that)
	
	廈門音新字典：塞，音that。

建議採用大眾化的「塞車」，不用「窒車」。

	237
	定定
	迭迭
	
	「 迭」字具有常常、時常之意。
建議原異用字：增加「迭」。

	250
	杜蚓
	土蚓
	塗 土
	例如：土猴、土伯仔、土蚓。
建議原異用字：增加「土」。

	079

283


	遮jia
遮tsia
	283者
	
	079用例正確：遮雨、遮日。

283廈門音新字典標音「遮Tsia」，內容顯示意同079遮jia，唯文、白音差異，皆無對應華語「這、這裡」之意。

臺灣語典(連雅堂)，「者」用例：置者、

繫者、企者。

符合用例「置者(佇遮)」原意。
故 建議採用「者」字替代「遮」字。

	287


	誠(tsiann5)


	成(tsiann5)

	誠(tsiann5)


	287「誠」用例    ：誠貴、誠好。

287「誠」對應華語：很、非常。
以任何觀點來解釋，白話音(tsiann5)「誠」

的重點皆在事「成或不成」後的「感覺」。

不能單單以「誠」來解釋「很、非常、」

二種對應華語、用例。
就以287用例來做解釋： 

誠貴：是事「成或不成」後才會「感覺」

「很」貴。 
誠好：是事「成或不成」後才會「感覺」

「非常」好。
不管事「成或不成」，皆有「成」。

成貴、成好、.. 又如：  

成親－親成(sing5-tshin1－tshin1-tsiann5)
男女「成親sing5-tshin1」後，其他相關親人才有機會做「親成(戚) tshin1-tsiann5」。 

成親－親成也！

建議：

原建議用字：「誠」改成「成」。

原異用字  ：增加「誠」。

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


